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Opisanie ogrodu letniego,
w Petersburgu.
{Wyiqtek z dziela Pana Swurr.tr.)

Gdy pogloska o pieknosci balustrady
ogrodu letniego doszla do Anglii, ierien z
milo$nikéw sztuklpieknych, mieszkaniec Lon-
dynu, przedsiewzial iedyni6 dla widzenia rey, i
przekonania si¢ wlasriemi oczyma o prawdzie,
podroz do Petersburga; a znalazlszy, iz opi-
sanie nie bylo przesadzone, nadziwiwszy s;e
doskonalosci tey -piekney ozdoby stolicy, nie
udal
wiecey widzieé. "
iest przedmio-

zwloczrne sie¢ napowrdt, nie chcac nic

i w rzeczy samey malo
tow, ktoreby na taka zaslugiwaly uwage. —
wybér materyalow,
stupy,
i odbi/aiag iey pieknos$é, wazony r urny

Doskonalo$é¢  rysunku,

przepyszne granitowe ktére ia utrzy
mulg
kamienne wienczace te slupy, pozlota strzal i
i innych ozdob, nakoniec, wrzystke czyni te
balustrade pomnikiem, iakiego zadna stolica
W Europie nie tr,a.

Balustrada ta rozpoczeta zarzadow Cesa-
rzowey Katarzyny I wroku 1778 >a skon
784. — Kaidy 1 36

shupéw iest z iedney sztuki k&mienia, ma wy-

czona do:iero w roku
sokosci dwa saznie, a sze$¢ s-.0p Srednicy, i
Wspiera si¢ na podstawie granitewey, mata
cey 6 stép Kkubicznych objetosci. — Trzy
Wielkie
zhemi ailegoryczmrtni dodatkami, iako to, ko-

bramy z Zelaza lanego ozdobione ré

szami pelnenii kwiatow, iintiemi zloconemi w

ogniu rzeczami przerzynaia te balustrade, i da-

ia weySeie dp ogrodu. +«— Ogréd byl zasa-
dzony w rokd !7J1 prrez Piotra Wielkiego,
i nalezal wtenczas dé palacu mieszkania let-
niego, od czego zapewne nazwano go letnim.
Byl pierwey' w ksztalcie czTOorpboku prosto-
katnego' ppdtugowatego, 250 sazni mmacego
dtugosci, a 100 szerc-kbsci; -lecz Cesarz Pa-
wel 1 £a gt cze$¢ znaczna jego pod zabudowa-
nie zamku Swietego Michala, i tak podzie-’
lonyro ze.tal na dwie czesci. W pierwszey
czeSci iest iedna sadzawka, a w dragiey dwie
dosy¢ obszerne, laczace si¢ z kan.ylem pala-
cowym i rzeka Fontankq rurarini podziemne-
mi, przez co woda w

i Swieza, Wogrodzie wyzszym, czyli pier-

wszym przy wyysSciu Frutanki- z Newy stoi nie-
wielki palac Cesarza Piotra 1, Kktorego we-

wnetrzne rozporzadzenie zupelnie takie same,

iakie bylo zaczasé6w mieszkania w nim tego
Wielkiego Monarchy. Dzieli si¢ na dwa pie-
tra. — W niewielkiey odleglosci od tego

palacu iest grota wylozona wewnatrz rozmai-

temi konchami. — Mnéstwo wodopadowl i

wodorzutéw zdobilo niegdys$ ten ogréd, teraz
za§ z dawnych ozd6éb pozostaly niektére po-
sagi zaslugujace na, uwage prawdziwych znaw-
cow. Poragi te s3 powiekszmy czesci z mar-
muru bialego,, a rtiektére z alabastru,

dzone z rozkazu Cesarza Pioti (i Wielkiego ,

sprowa

Cesarzowych Anny /j wanowny i Elibiety Pe
trowny, z Wlocb. Miedzy innemi celiiiaWin
ry i Religii, dzielo slawnego fornadini, Ba-
We-

oprocz wielu posagéw nie m&lo iest

chus i M rkuryusz, takze dwa posagi
nery;

pepi* rsi ludzi znakomitych w starozytno$ci. —*

nich zawsze iest czysta



(

Wszystko to wumieszczone albo na marmuro-
wych lub na granitowych podstawach. Ogrod
iest w guscie Hollenderskim, sadzac z prostych
iego ulic, ktore przecinane si¢ tworza rozmai-
te troykaty,

prosto, 0f‘>o0 i roztwartokatne.

Ulice idace przez wynioslty, iz tak powiem,
las, wysadzone sa powickszey czesci lipami.
YVpewnych odleglosciach sg taczki, labi-
rynty , zasadzone rozmaitemi kwiatami i t. p.

Drugi dzien Zielonych Swiatek, iest dniem

Swigtym tego ogrodu.

Wszystkich, prawie mie-

szkancow stolicy mozna tam widzie¢; lecz
naywigcey z klassy kupieck ey. Zony boga-
czOw tey klassy iasnieig w tea dzien calym

zbytkiem swych dostatkow. Przez cate lato w
kazda niedziele bardzo wiele bywa uzywaigcych
tam przechadzki. Przedtem zawsze muzyka
rogowa przywiazana do wielkiego towiectwa
dworu odzywata si¢ w dni §wigte, lecz teraz
w dzien tylko pormenionego §wigta ogrodu da-
ie si¢ styszec. Gdy w pickna porg roku
mitos$nicy przechadzki sa zmuszeni

upatem do opuszczenia

kurzawa i
bylewcirow yteotoa-
row, udaig si¢ do tego ogrodu, gdzie nietyl-

ko i w spiekle potudnie znayduig cien chlodny

moga si¢ przypatrzyé
Tak na przyktad od same

i przyiemny, kecz nadto
rozmaitym scenom.
go rana do godziny iotey sami tylko schorzali
powracajacy do zdrowia, rz rozkazu lekarzow
uzywaigcy przechadzki snuig

bladte po rozlegltych ulicach;

si¢ iak mary wy-
od iotey do po-
tudnia uytzysz grono mamek i nianiek otoczo-
nych dzie¢mi, podobnemi do Anioléw Rafaela
i Rubensa,

tkaczacemi 1 bawigcemi sig¢, sto-

sownie do niewinnego ich wieku. O drugiey
po potudniu zmienia si¢ scena, i pod inng po'
stacig ukaza ci si¢ pigknosci. — Jest to chwi-
la przechadzki elegantek i elegantow stolicy;
wielka ulica ogrodu wystawuie ci naypierwsze
picknosci Petersburga.. Tu,

masz wzory naypoznieyszych stro-

iak w Dzienni-
ku mody,

iow; iak w przybytku .Flory, masz zebrane

)

naypi¢knieysze kwiaty przyrodzenie.

Qv
Widzisz
zgromadzonych rekodzielnikdéw i rzemie$§lnikow,
ktérzy po dzienney pracy przychodza na odpo-
czynek. Tu oblany potem J akan czy Fry
Bryk, otoczony rodzina,

za§ wieczorem zupelnie inna scena.

zaiada smaczno pod-
wieczorek; tam grono innych rzemie$lnikow ta-
godzi upat dzienny Jmr.yai kaliszanem, a tym-
czasem roznoszacy w kazdém mieyscu spetyka-
ig ci¢ z koszami peilnemi pltodéw Pomony.
Przyydz do Ogiodu tego wiedn¢ z tych
picknych nocy Majowych albo Czerwcowych,
kiedy zorza zachodnia z wschodnig niema pr,,e-
dziatu, kiedy slonce, iakby nietnogac si¢ napa-
trze¢ na pigkng stolicg, ledwie si¢ schowa za
horyzont, iiuz zniecierpliwione powraca nan
znowu; przyydz moéwi¢ w t¢ noc rozkoszna
do Ogrodu letniego, usigdz pod stuletnim de-
bem nadFontanka"; i wtenczas, kiedy oddychasz
$wiezem i miletn powietrzem, kiedy wszystko
na okolo w glebokiem pograza si¢ milczeniu,
ktorego zadna n eprzerywa istota, i kiedy sa-
ma wyobraznia twoia przyiemne iworzac marze-
nia iest iedyna towarzyszka, zdaie ci si¢ sty-
sze¢ odlegte i stabe brzmienie stcdkiey
dyi.

tnelo-
Bierzesz to zrazu za skutek uniesienia
uczué, i przypomnienie mitych w twem zyciu
pamiatek; nadstawiasz ucha, styszysz wyrazniey,
poznaiesz, ze to nie iest dzielem samey wyo-
brazni ; tkliwe glosy zdaig ci si¢ przyblizaé, co
raz staja si¢ wyrazniejsze, naocniey biie twe
serce, dusza napetnia si¢ uczuciem lubosci, a
zmysty upoione tonami tkliwey harmonii
yozrdzniaig otaczajacych ciebie przedmiotow,
pi“ddaig si¢ zupelnie wyobraZni.
choér

nic-

W tern silny
Rossyyskich nagle si¢ odzywa;
powracasz z nadpowietrznych podrdzy, widzisz,

piesni

Ze to s3 Ruscy Majtkowie ptynacy z muzyka
po srebrzystych wodach Newy rozkoszney. —
W ogrodzie tym, chociaz w ssmym s$rodku mia-
stabgdacym, oddychasz czystem i Swiezem wiey-
skiem powietrzem, a razem masz por¢ zasta-



nowienia si¢ nad czynno$cia mieszkancow sto*
licy; ledwie albowiem sionce weydzie, a iuz
'Widzisz w ruchu pracowitg klass¢ kupiecka. Masz
przed oczyma pi¢kno$ci samego przyrodzenia,
* ptody jeniuszow i sztuki. Uczyn krok z ogro-
du, a iuz ieste$§ na tafiach granitowych nazwa-
nych Dworcowg Nabirezng, Widzisz wspania-
la Newe pokryta okrgtami kupieckietni; na dru-
gim i*y brzegu grozna twierdz¢ odbaaiacg si¢
W aw-ierciedle* wdd czystych; za nig nowa giet-
da kupiecka z obeliskami i kolumnada wysta-
wia ci postaé starozytney $wiatyni. Zwrocisz
oczy w inna strong, tlkazuia ci si¢ zdaleka roz-
koszne ©grody i patace wieyskie panoéw tutey-
szey stolicy. Ta -widoki w chwil¢ zachodu ston-
ca, kiedy caly horyzont =zdaie si¢ plonaé¢ o-
gniem rézowym, czynia obraz nad wszelkie o-
pisanie, na ktory

si¢ nigdy dosy¢ napatrzy¢

niemozna.

II.
LITERATURA WSCHODNIA

O ksiggach Chinskich Dokonczenie').

Pewny Chinczyk, ktoéry si¢ zagl¢bial- wf.tr-
tnacyi, stal si¢ autorem, i oglosil w dziele
swoiem przypisanem Cesarzowi, iz uyrzat du-
cha Cesarskiego dziada Kang-hi, ktéry mu po-
kazal ksigge, gdzie bylo napisane przeznacze-
nie panugcey dynastyi, a mi¢dzy innemi, rok
$mierci Biedak

Dowody taskawo$ci Monarchy

Kien-lunga byt oznaczony.
ten byt Sciety.
ogtaszane zaraz byly po przeczytaniu wyroku,
i rozsylano ie po calem panstwie z pismem,
w ktorem Monarcha wyrazal goraca ch¢é udzie-
lania umiej¢tnosciom i naukom wszelkiey za-
chety i pomocy.

tylko

zastuzy¢; na

Nie ten

Cesarz chciat

W pan
swoiem
Nie

drukarni

stwie imie opiekuna

nauk. ma przyktadu, azeby od wyna

lezienia jaki Monarcha nie kazat
Wystawi¢ nowego

wydania iakiego dzieta, i

zeby go swoiem potwierdzeniem nie zaszczy-
cit. W takowym razie dziela te przejrzane
bywaia przez uczonych ludzi, ktoérzy wtym ce-
lu ze wszystkich stron sa sprowadzani. — Ci,
iezeii ie uzuaig godnemi druku, ida dzieta do
diukami Cesarskiey. W roku 1774 Kien king
przez gazete Pekinska
Natychmiast wielka liczba
row jeneralnych, korrektorow, i
t. d. zgrotnadz ta si¢ do Pekinu,
ktoremi

ogtosit w tey mierze

jozkaz. inspekto-
rewizorow',
— migdzy
byto tukze dwoch synow Cesarskich.
Ci, ktorychby bacznos$ci gruby btad iaki uszedt,
oddani bydz mieli pod sgd.AteMonarcha zastrzegt
sobie, iz sam sadzi¢ be¢dz e swych synow na
przypadek, gdyby =z ich strony ukazata si¢ wi-
na. W przeciagu lat pigciu wyszto takowych
ksiag 168,000, a sadza,
ple iest nad 600,000.

trudnien odkryto

ze wszystkich innych
W czasie podobnych za-
ksiazke, ktora Inspektorom
Tytut iey byl: Dzie-
wiegcédziesiqgt dziewiel sposob&w catkowitego
zwalenia Mantchous.

wiele przyniosta obawy.

Odestano ig do Pekinu,
gdzie Cesarz kazal ig §cisle roztrzasaé, z nad-

mienieniem iednakze, azeby nie zastanawiano

sie nad tern, co iest pisane przeciwko Mantcho-
ns, uwazaigc ich za nieprzyjaciéot Chinczykow,
ktoremi rzeczywiscie w tey epoce byli, kiedy
te ksigge wydano. Takowe roztrza$nienie u-
mieszczone bylo w gazecie Pekinskiey, i z 97
sposobdéw, 14 albo 15 utrzymato si¢, i dlugo

nad niemi leszcze

rozprawiano. Osadzono
nare$cie, aby t¢ ksigzke spali¢ lako niegodna
czytania. Na co Cesarz wydal ten krotki wy-
Niechay ta ksigzka bedzie

wszystkie iey excmplarze

rok; zabrana, i

spalone.

Panowie Marsham i Morrisson, wydawcy
grammatyki i stownika Chinskiego, ulatwili bar-
dzo tak trudna jezyka tego nauke. Jezyk ten,
albo raczey iego pisownia, podoba si¢ powsze-
chnie przez swoi¢ prostote i obfitosé

wyrazajacych mysli. Oto

znakoéw
sg stowa Morissona,
Chcgc, aieby mysli wzrokiem przechodzily



do umystu, iczyk Chinski ma w tcy mierze
wyzszoS¢ w swoicy pisowni nad innetni, a
nawet i nad tani, ktore uzywane sq na ca-
tym zachodzie. Poniewaz zawsze wzrokiem
predsze powzigs¢ mozemy wyobrazenie, ani-
mysli przez wzrok

zeli stuchem, dlatego

dochodzgce do dyszy bardziey

sq szybsze,
vderzaigce, i zywsze. Ksztalt nawet same-
go charakteru, czyli to sam z siebie, czyli
za inng pomocgqg , czyni na nas wrazenie przy-
Piekna pisownia Chinska

do oka; ma swoie

ienine 1 mocni.
Wpada Zak blyskawica
wdzieki i moc, ktore tylko iey sq wlasciwe,
i ktorych mieé¢ nie mogq inne pisma alfabe-

tyczne.

I1II.

P. Landhois lekarz Paryzki wydal na $wiat
dzietko petne wiadomos$ci, w ktéorem utrzymuie,
ze suchoty, chociazby w ostatnim stoi mu,
nie s3 chorobg, ktoreyby nie mozna uleczyc¢.
Nie tylko v, skazuie sposoby wyleczenia z nich
w ostatnim stopnia, ale i sposoby zapobieze-

nia im w poczatkach.

IV.

Glowném pozywieniem mieszkancow pol-
nocnych brzegow Afryki iest Kuskus, to iest,
ciasto z maki dobrze ugniecione, a petem na
kawatki okragte lub w drobne kluseczki posku-
bane, » m $lonen ususzone. Gdy ie gotuia,
ktada w garnek niaigcy na dnie dziurkii do te
go przydaja nieco masta , i garnek ten w?ta
wiaig w drugi wigkszy, u ubogich nalany sama
wodg, a u bogatszych iz migsem. W ten wigc
sposob para wychodzaca z dolnego garka migk-
ezy 1 potnie Kuskus w v.-yzszym, i czyni go
sposobnym do pokarmu. Sadzac z tego, po-
kaznie sig, ze gotowane za pomocag pary iuz

od wiekow w Afryce iest znane.

V.
Anekdota.

Pan Thomassin Chirurg starszy wiednym
Francuskiego spotkaw-

woyny

z korpuséw woyska
szy
go 1 wzigtego w niewola przez F,ancuzéw Ma-
jora Hollenderskiego, wziat go ">cl swa opie-
ke w chwili, kiedy go miano ztuj-ic. Ten Ma-
w ktorym byto

podczas ostatniey ranione-

jor zdiawszy z siebie trzos,
ioe,000 fr: w zlocie i biletach bankowych, od-
dit go do Echowania Panu Thomassin mowiac;
fesli zy¢ bede, i IVC Pen unikniesz niebezpie-
czenstwa, woyny, oddasz mi te pienigdze-, ie-
sliunwe, pozostang przy IVCPanu. Fo skon-
cvoney woynie, dowiadywatl si¢ Pan Thomas-
sin o ewytn Majerze Holienderrkim, lecz na-
trozno. Ten znowu dowiadywal si¢ o Panu
Thomassin, i dhugo dowiedzie¢ si¢ nie mogt.
N rescie, gdy dnia pewnego tend crasy Pan
Thomassin grat wbiiiard w ipieysco publiczneni,
przystapit do mego Pan /Tobleccourtkupiec , i
rzekt; MCPanie Thomassin masz wiec pieniqg-
dze. — Skqgdze to zapytanie? ( odpowiedziat
Pan Thomassin nieprzestaigc graé'). — Oto
slad, ze mam dwie mate sumki u IVCPana. —
Bedg fVCPenu wyptacone. — Tile kazda po-
i-0.000 fr. — MoweH'CPanv, ze ci bedg wy-
ptlacone, i prosze pi*zyysd:z iutro do mnie.
PrzycbodziNoblecaurt nazaititrz do Pana /%ko-
massin, przeswiadczg go, ze iest owym Majo-
rem, i1 odbiera swoie 100,000 f>:,
ztotem, bo Pan Thomassin zamienit papiery na
gotowizno, itrzymal cata t¢ summe¢ w schow aniu

czekaigc, azby si¢ ich wiasciciel wynalazt.

wszystko



